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Modernioje visuomenéje techninés zinios ir techniniai gebéjimai tapo vertybe. Technologizacijos procesai
keicia ir kalba, nes jos raida yra glaudziai susijusi su visuomenéje vykstanciais poky¢iais. Kalba techniskéja,
kadangi Zmogus nuolat susiduria su techninémis realijomis ir jy pavadinimais. Ne visada technines savokas
Zymintys visuomenés vartosenoje paplite terminai yra taisyklingi. Straipsnio tikslas — anketinés apklausos
metodu istirti tam tikry, specialiai atrinkty statybos terminy vartosena, aptarti netaisyklingos terminy var-
tosenos priezastis, jvertinti, kurie veiksniai — lingvistiniai ar ekstralingvistiniai — tam turi didesnés jtakos,
nustatyti, kurios tikslinés grupés — IV kurso Statybos fakulteto studenty ar statybos sektoriaus darbuotojy -
kalba terminy vartojimo poziiriu yra taisyklingesné.
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Ivadinés pastabos

Modernus, technologizuotas, sparciai globalé-
jantis pasaulis kelia i§$tkius ne tik visuomenei,
bet ir kalbai. Tokios sparcios socialinés ir
kultarinés kaitos salygomis sparciai keiciasi
ir kalba. Pasak A. Giddenso, ,modernybé
yra rizikos kultiira .<...> Tarsi jsibraunama
i teritorija ir ji kolonizuojama“ (Giddens
2000: 12). Pastaruoju metu daznai kalbama apie
kalbos paprastéjimg ir prastéjima, netikslinga
tarptautiniy Zodziy vartojima, skoliniy keliama
pavoju autentiskajai leksikai. Technologijy
jsitvirtinimas visuomenés gyvenime taip pat
daro poveikj kalbos raidai. Aktyvus technologi-
jos mokslo taikymas praktiskai keicia kasdienj
kalbos vartotojy zodyna - j jj patenka vis
daugiau technologijos mokslo terminy, kurie,
beje, ne visada yra taisyklingi. Siame straipsnyje
bus apsiribota kai kuriy statybos terminy var-
tosenos tyrimu. Akivaizdu, kad dalis statybos

terminy jau yra patekusi i visuotine vartoseng.
Tai lémé statybos sektoriaus i$siplétimas pa-
staruoju desimtmeciu (Profesinio mokymo me-
todikos centro parengtos ataskaitos duomenimis,
statybos sektoriuje 2008 m. dirbo 107 ttkst.
zmoniy), su statyba susijusios veiklos popu-
liarumas. Kasdienés kalbos vartotojai daznai
tiesiogiai susiduria su statybos realijomis ir jas
jvardijanciais terminais: apie statyba leidziami
specialiis populiariy dienra$c¢iy priedai (Lietuvos
ryto — Biistas, Respublikos - Pastogé), perio-
diniai zurnalai, skirti tiek specialistams, tiek
placiajai visuomenei (Statyk, Biistas, Statyba ir
architektiira ir kt.), interneto forumuose, kurie,
atrodo, su statyba neturi nieko bendra, disku-
tuojama statybos temomis. Tarp vieSyjy uzrasy
taip pat gausu statybos realijy pavadinimy.
Rimtesni periodiniai leidiniai skiria démesio
kalbos kokybei, taciau viesyjy uzrasy, o ypac
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interneto kalba, atrodo, palikta savieigai. Net ir
Vilniuje minétieji uzrasai gana daznai nesutam-
pasukalbos normomis:slenkancios sis-
temos (=slankiosios sistemos),akyto be-
tono blokeliai(=akytojo betono blo-
keliai), genran ga (=generaliné ranga) ir
pan. Nereguliuojamoje interneto erdvéje savo
paslaugas ir prekes reklamuojancios statybos
jmonés kalbos taip pat nelaiko prioritetiniu
dalyku. Kalbos situacijg interneto terpéje
puikiai atskleidzia vienos statybos bendrovés,
pasivadinusios gana pretenzingu pavadinimu,
pagrindinio svetainés puslapio tekstas:

Miisy kompanija ,VAKARYU LANGAI“ -
viena i stambiausiy metaliniy apsauginiy
(Sarvuoty) “BULLDOOR” dury gamintojy
Baltijos salyse (Lietuvoje, Latvijoje, Estijoje).
Miisy tikslas - siekti maksimalios kokybés uz
mazq kaing ne vartotojo sgskaita, o gamybi-
nés bazeés aptarnavimo pigumo sgskaita ir mi-
nusuojant pardavimo grandinés tarpininkus.
Mes suinteresuoti, kad misy klientas gau-
ty prekeés uz gamykling (tikrg) kaing savo
salies teritorijoje plius transporto islaidos.
Kompanija ,VAKARYU LANGAI® suin-
teresuota pastoviai bendradarbiauti su
statybinémis ir prekybinémis organizaci-
jomis, taip pat plésti savo dileriy tinklg.
Miisy kompanija su malonumu priima kiekvie-
ng, kuris pageidauja tapti miisy dileriu, atstovu.
Tam, kad juo tapti, Jums reikéty uzpildyti
Zemiau esancig anketq ir Sig informacijg
issiysti mums.

Prieiga per internetg: <http://209.85.
135.132/earch? g=cache: hMy3eaRAHS80J:
www.vakarulangai.lt/+vakaru+langaidrc=
1&hl=ltérct=clnkergl=It>.

Tai, kad viesoji rasytiné kalba néra tai-
syklinga, ypac blogai, nes butent §i kalbos
atmaina daro didziausia jtaka sakytinei kalbai.
J. Lotmano teigimu, ,,patys kultiiros atsto-
vai | tekstus (t. y. rasyting kalba) zitri kaip i
neabejotinai teisingus pranesimus® (Lotman
2004: 27).

Paradoksalu, kad netaisyklinga kalba yra tos
srities, kuri turi puikiai sutvarkyta terminija:
2002 m. i8leistas penkiakalbis Statybos terminy
Zodynas, kurio autoriai sieké statybos terminijos
sistemis$kumo, Zodyne akivaizdzios kalbos gry-
ninimo pastangos: svetimybéms pateikti lietu-
vigki atitikmenys, sukurta nemazai naujadary.
Statybos terminy Zodyno mokslinio redakto-
riaus akademiko A. Kudzio teigimu, rengiant
zodyng ,svarbiausias tikslas ir buvo parodyti,
kad kalbininkai ir terminologai pirmiausia
privalo turéti aiSkia terminijos sistema ir kur
galima naudoti gyvoje kalboje jau vartojamus,
paplitusius terminus“ (STZ 2002: 13). Taciau
tokie lingvistiniai veiksniai, kaip sistemisku-
mas, motyvacijos taiklumas, distinktyvumas,
darumas ir ekonomiskumas, ne visada nulemia
polinkj vartoti taisyklingus terminus.

Tyrimo organizavimas

Anketiné apklausa buvo organizuota dviem
tikslinéms grupéms: VGTU IV kurso Statybos
fakulteto studentams, kurie dar nebuvo isklause
specialybés kalbos kultaros kurso, ir statybos
sektoriaus darbuotojams, turintiems 4-21 mety
darbo statybos sektoriuje stazg (darbo stazo
vidurkis - 14 mety). Studentams buvo isdalytos
167 anketos, tinkamai uzpildytos buvo 156;
darbuotojams i$dalytos 73 anketos, analizei buvo
tinkamos 59. Taigi tiek studenty, tiek darbuotojy
ankety griZtamumo procentas yra tinkamas tyri-
mui atlikti.

Anketoje buvo pateikta 11 specialiai atrinkty
statybos terminy. Atrankos kriterijai: vartojimo
daznis ir ragytinéje kalboje (studenty baigiamuo-
siuose darbuose, spaudoje, interneto tinklala-
piuose) pastebétas $iy terminy netaisyklingumas.
Respondentai turéjo pazyméti, kurj terming
vartoja arba vartoty, taip pat nurodyti, ar zino,
kuris terminas taisyklingas, ir, jei renkasi vartoti
netaisyklingg terming, nurodyti priezastj. Buvo
tiriamas ir apklausos dalyviy doméjimasis terminy
teorija, praSoma nurodyti, kaip daznai jie naudoja-
si informaciniais $altiniais, norédami pasitikrinti,
ar jy vartojamas terminas yra norminis.
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Anketinés apklausos rezultaty apzvalga

Kaip matyti i§ 1 ir 2 lenteliy, dazniausiai tiek
studentai, tiek darbuotojai klysta vartodami
terminus p r o filis (98 % darbuotojy ir 96 %
studenty vartoja netaisyklinga termina), p [ a u-
kiojancios grindys(nenorminj variantg
vartoja 99 % darbuotojy ir 98 % studenty),
pakabinamos lubos(netaisyklingg ter-
ming vartoja 99 % darbuotojy ir 98 % studenty).
Kalbant apie skolinio r y ge [ i s vartojima,
matomas nemazas skirtumas tarp darbuotojy ir
studenty atsakymuy: svetimybe r y g e [ i s vartoja
93 % darbuotojy ir 69 % studenty. Didzioji dalis
studenty zino, kad $is terminas netaisyklingas
ir kad jo atitikmuo yra rémsijé, nes pastaruoju
metu i$leistuose vadovéliuose ir kitoje mokslo
literatiroje vartojamas bitent §is terminas.
Vadinasi, kalbiné aplinka yra svarbus veiksnys,
lemiantis norminiy terminy plitima tiek tarp
specialisty, tiek tarp kity visuomenés nariy.
Kaip matyti i§ apklausos rezultaty, STZ teikia-
mi terminai plidriosios grindys, kabamosios
lubos, rémsijé vartosenoje dar néra jsitvirtine.
Didelei daliai respondenty norminiai variantai
buvo negirdéti. Kaip minéta, Statybos fakulteto
studentai prie$ apklausg dar nebuvo isklause
specialybés kalbos kultiros kurso, todél nezi-
nojo, kokiy lingvistiniy reikalavimy paisoma
sudarant terming.

Maziausiai klystama vartojant terminus skie-
diklis (48 % darbuotojy ir 33 % studenty vartoja

netaisyklinga termingatskiedéjas), tech-
niné prieZitira (netaisyklinga termina t e c h n i-
nis aptarnavimas vartoja 37 % dar-
buotojy ir 48 % studenty) ir iSoriniai matmenys
(nenorminj terminaiSoriniai iSmatavi-
m a i vartoja 32 % darbuotojy ir 43 % studen-
ty). I8 rusy kalbos nusiziaréta daiktavardziy
priesagos -¢&jas reiksmé i$ i§simokslinusiy Zzmo-
niy vartosenos traukiasi (nors prekiy etiketése
dar gana daznai raSoma: balintojas, rii-
dzZiy suriséjas,démiy iSéméjas ir
pan.). Gana taisyklinga terminy techniné prie-
Zitira ir iSoriniai matmenys vartosena veikiausiai
bus nulémusios kalbos redaktoriy pastangos —
tiek mokslo literatiiroje, tiek populiariuose
periodiniuose leidiniuose dazniausiai vartojami
taisyklingi terminai.

Tai, kad pastaruoju metu terminijoje ven-
giama priesagos -imas daiktavardziy dau-
giareik§miskumo, anketinio tyrimo metu
pastebéjo studentai (vienas studentas nurodé,
jog iSmatavimai nevartotinas todeél,
kad ,nevartotini zodziai yrairskaitiklio
parodymai bei jrengimai®).

Apibendrinant anketinés apklausos rezul-
tatus galima teigti, kad anketinei apklausai
atrinktus nenorminius terminus tiek Statybos
fakulteto IV kurso studentai, tiek statybos
sektoriaus darbuotojai vartoja kur kas dazniau
nei taisyklingus. Darbuotojy kalba terminy
vartosenos pozidriu netaisyklingesné uz stu-
denty kalbg.

1 lentelé. Statybos sektoriaus darbuotojy terminy vartosena

Netaisyklingas terminas

Aukstuminis pastatas

Stipris gniuzdant

[68 Iioriniai i¥matavimai

Pakabinamosios lubos

Plaukiojancios grindys

Profilis

Rygelis

Elektrosaugos taisyklés

48 Atskiedéjas

Taisyklingas terminas Vartojimo pasiskirstymas, %
Aukstybinis pastatas 12 | 88
Gniuzdomasis stipris 11 | 89
ISoriniai matmenys 32

Kabamosios lubos 2 |98

Pladriosios grindys 1 99

Profiliuotis 2 |98

Rémsijé 7 |93
Saugos nuo elektros taisykleés |24 | 76
Skiediklis 52

Techniné prieziira 37

| 63 Techninis aptarnavimas
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2 lentelé. Statybos fakulteto 1V kurso studenty terminy vartosena

Taisyklingas terminas

Vartojimo pasiskirstymas, %

Netaisyklingas terminas

Aukstybinis pastatas 19 81 Aukstuminis pastatas
Gniuzdomasis stipris 31 | 69 Stipris gniuzdant
ISoriniai matmenys 57 | 43 ISoriniai iSmatavimai
Kabamosios lubos 2 |98 Pakabinamosios lubos
Pladriosios grindys 2 |98 Plaukiojancios grindys
Profiliuotis 4 96 Profilis

Rémsijé 31 |69 Rygelis

Saugos nuo elektros taisyklés |43 | 57 Elektrosaugos taisyklés
Skiediklis 67 |33 | Atskiedéjas

Techniné priezitra 52 | 48 Techninis aptarnavimas

Netaisyklingy terminy vartojimo
priezastys

Viena svarbiausiy netaisyklingy terminy papli-
timo tiek sakytinéje, tiek ragytinéje kalboje
priezasc¢iy yra norminio atitikmens nezinojimas.
Taigi $iuo pozitriu labai svarbi aktyvesné
taisyklingy terminy sklaida rasytinéje kalboje.
Mokslo literatairoje, ziniasklaidoje, institucijy
interneto puslapiuose turéty bati vartojami tik
taisyklingi terminai. Radytiné kalba, badama,
J. Lotmano zodziais tariant, ,stabili, nes yra
orientuota j abstrak¢ia ir salygiskai pastoviag
konkreciai kalbai ir konkreciai kultarinei epochai
budingos atminties apimtj“ (Lotman 2004: 164),
turéty buti pavyzdys sakytinei kalbai. Be abejo,
nauji taisyklingi terminai vartosenoje neprigy-
ja taip greitai, kaip noréty kalbos specialistai,
jie »ilgesnj ar trumpesnj laika koegzistuoja su
senaisiais“ (Palionis 1999: 29), ta¢iau minétoji
aktyvesné norminiy varianty sklaida $j procesa
galéty paspartinti.

Nemaza dalis statybos sektoriaus darbuotojy
(49 %) ir studenty (53 %) zino, kad jy vartojami
terminai yra netaisyklingi, bet vis tiek renkasi
vartoti nenorminj variantg. DaZniausiai i$ netai-
syklingy terminy vartojimo priezasciy nuroda-
mas toks ekstralingvistinis veiksnys, kaip jprotis
(1, 2 pav.): 38 % studenty ir net 67 % darbuotojy
anketoje pateiktus netaisyklingus terminus varto-
ja, kadangi prie tokiy terminy yra priprate.

Su jprociu yra susijes ir patogumo veiksnys:
21 % studenty ir 12 % darbuotojy nenorminius
terminus vartoja, nes taip jiems yra patogiau.
Apklausos dalyviy, kurie rinkosi $ig priezastj,

Taip patogiau, nes..; 12% - Kitos priezastys; 3 %

1§ principo, nes nesutinku su
terminologq nuomone; 2 %'

Taisyklingas terminas
man néra priimtinas; 6 %

Nezinau taisyklingo,
termino; 5 % X .
Taip esu jprates; 72 %

1 pav. Statybos sektoriaus darbuotojy netaisyklingy
terminy vartojimo priezastys

Kitos priezastys; 8 %

Taip patogiau,nes...; 9 %

I8 principo, nes
nesutinku su
terminology
nuomuone; 4 %

Taip esu jprates;
41 % Taisyklingas terminas

man néra priimtinas; 10%

Nezinau taisyklingo
termino; 28 %

2 pav. Statybos fakulteto IV kurso studenty netaisyk-
lingy terminy vartojimo priezastys
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buvo pragoma jvardyti, kodél jy vartojami
nenorminiai terminai yra patogesni. Dazniau-
siai buvo nurodyti du argumentai: termino
trumpumas ir galimybé geriau susikalbéti su
kolegomis. Termino trumpumo kriterijy rei-
kéty atmesti, nes dazniausiai batent taisyklingi
terminai yra trumpesni, kadangi, kuriant ter-
minus, be kity reikalavimy, laikomasi ir kalbos,
be abejo, ir terminy, ekonomiskumo principo.
Taigi palyginkime: plidriosios ir p I a u k i o-
jancios grindys, pakabinamo-
sios ir kabamosios lubos, iSoriniai i $ m a -
tavimai ir matmenys ir t. t. Priezastis, kad
vartojant netaisyklingus terminus bus sunku
susikalbéti su kitais komunikacijos dalyviais,
jau yra psichologinio pobadzio. Siuo atveju
turbtit aktualesnis yra nuo jprocio neatsiejamas,
vienu svarbiausiy ekstralingvistiniy veiksniy
laikomas atitikmens pasiilymo greitis (Gir¢iené
2005: 120). Taisyklingiems terminams sunku
konkuruoti su nenorminiais terminais, kai $ie
vartosenoje jau jsitvirtine.

Taigi rasytinéje kalboje (tiek internete, tiek
spausdintuose tekstuose) turi funkcionuoti tai-
syklingi terminai, autoritetingesné rasytiné kalba
padéty taisyklingiems terminams lengviau adap-
tuotis sakytinéje kalboje, taip vartotojai iSvengty
nepatogumo, kylancio dél norminiy terminy
vartojimo. Be abejo, faktas, kad Zzmogus blogai
jauciasi vartodamas taisyklingg kalba, reikalauty
atidesniy studijy. Patogumo ir jprocio veiksniai,
be abejo, glaudziai susije ir su socialine bei kalbine
aplinka. Kita vertus, patogumo kriterijus apskritai
yra postmoderniosios visuomenés bruozas, pas-
tebimas ne tik su kalba susijusiose srityse. Batent
su patogumui teikiamu prioritetu siejamas kalbos
prastéjimas: ,,Sveplavimas® elektroninéje erdvéje,
skoliniy gausa ir t. t. Akivaizdu, kad patogumo
principui miisy visuomenéje suteiktas vertybés
statusas kelia pavojy kalbai.

Tik maza dalis apklausos dalyviy - 6 % dar-
buotojy ir 6 % studenty - teigé, kad taisyklingas
variantas jiems néra priimtinas, nes keistai skam-
ba, netiksliai atspindi sqvokg, yra nepatogus, nej-
prastas. Dar maziau responenty — 2 % darbuotojy
ir 4 % studenty - pazymeéjo teiginj, kad nenormi-
nius terminus vartoja is principo, nes nesutinka

su terminology nuomone. Toks pasirinkimas
sietinas su respondenty i$silavinimu, apskritai su
samoningumu. Darytina prielaida, kad aukstaji
i$simokslinima jgije ar bebaigiantys jgyti kalbos
vartotojai supranta norminés kalbos, kartu ir
terminy taisyklingumo, sistemiskumo, batinybe.
Siuo pozitiriu apklausos rezultatai neutralizuoja
interneto erdvéje atvirai demonstruojama prie-
$iskuma kalbininkams, o kartais — ir paciai kalbai
leidzia tikétis, kad statybos sektoriaus kalba bus
kur kas taisyklingesné. Keletas apklausos dalyviy
studenty, nors nebuvo prasomi, sialé badus, kaip
reikéty spresti netaisyklingos statybos srities
kalbos problema. Suvokdami, kad didziule jtaka
netaisyklingy terminy paplitimui daro interneto
kalba, respondentai sitilé prie$ uzregistruojant
statybos jmonés interneto svetaine Valstybinei
lietuviy kalbos inspekcijai atlikti bent pagrindinio
puslapio patikrg. Batinybe reguliuoti kalbos funk-
cionavima internete minéjo ne vienas studentas.

Respondenty, kurie rinkosi kitas priezastis (8j
atsakymo varianta pazyméjo 3 % darbuotojy ir 3
% studenty), buvo prasoma jas jvardyti. Dauguma
priezasciy yra susijusios su jau aptartomis, t. y.
su termino vartojimo nepatogumu, atitikmens
nejprastumu, baime, kad norminiy terminy var-
tojimas kliudys dialogui. Kai kurie darbuotojai
teigé, kad netaisyklingy terminy jie buvo mokomi
mobkslo jstaigose.

Apibendrinant galima teigti, kad IV kurso
studenty taisyklingos kalbos vartojimas labiau
susijes su samoningu apsisprendimu, i§ atsakymy
labiau matyti jy vertinamasis pozitris. Darbuo-
tojy kalbos vartojimas — instinktyvus, natiralus,
nulemtas socialinés ir kalbinés aplinkos.

Naudojimosi informaciniais Saltiniais daznis
turéjo atskleisti ir kitas priezastis: koks yra taisy-
klingy terminy poreikis tarp statybos sektoriaus
darbuotojy bei studenty ir kokia yra vartotojy
vidiné motyvacija vartoti norminius terminus.
Apklausos dalyviy buvo klausiama, kaip daznai jie
naudojasi Statybos terminy Zodynu, statybininky
zinynais ir Valstybinés lietuviy kalbos komisijos
interneto svetainés Terminy banku bei Konsulta-
cijy banku. Atsakymai parodé, kad netaisyklinga
statybos sektoriaus darbuotojy ir Statybos fakul-
teto studenty kalba glaudziai susijusi su nenoru
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naudotis informaciniais $altiniais, taigi susidaro
poreikio ir vidinés motyvacijos stoka. Statybos
terminy Zodynu niekada nesinaudojo net 78 %
studenty ir 89 % darbuotojy, apie Terminy bankg
ir Konsultacijy bankg nieko néra girdéje 81 %
studenty ir 94 % statybos sektoriaus darbuotojy.
Dazniausiai i§ minétyjy $altiniy respondentai
naudojasi statybininky Zinynais: 53 % darbuo-
tojy ir 23 % studenty jais naudojasi kartais, 13
% darbuotojy ir 8 % studenty - daznai. Reikéty
paminéti, kad zinynuose taip pat pasitaiko kalbos
klaidy.

Taigi, kaip matyti i§ apklausos rezultaty,
poreikis vartoti taisyklingus terminus yra labai
mazas. Tai, kad naudojamasi tik zinynais, rodo,
jog daugiausia ieskoma su specialybe susijusios
informacijos, taigi susipazinimas su taisyklingais
terminais yra atsitiktinis. Vidinés motyvacijos
vartoti norminius terminus triiksta tiek studen-
tams, tiek darbuotojams, jie neiesko taisyklingy
terminy nei Zodynuose, nei interneto kalbos
nutarimus ir naujienas skelbiancioje bei kalbos
klausimais konsultuojancioje svetainéje.

ISvados

1. Anketinés apklausos metodu atlikus specialiai
atrinkty statybos terminy vartosenos tyrima,
nustatyta, kad VGTU Statybos fakulteto IV
kurso studenty kalba terminy vartosenos
pozitiriu yra taisyklingesné, palyginti su kalba
statybos sektoriaus darbuotojy, turin¢iy auks-
tajj iSsimokslinimg. Normiskesné studenty
kalba sietina tiek su kalbine aplinka, tiek su
samoningu apsisprendimu. Norminiams
terminams vartosenoje jsitvirtinti didele jtaka
turi vadovéliy, kitos mokslo literattiros kalba.
Su dauguma taisyklingy terminy studentai
susiduria skaitydami mokomajq literatiira,
todél jiems taisyklingi terminai yra jprastesni
nei statybos sektoriaus darbuotojams. Dar-
buotojy terminy vartojimas labiau sietinas su
jprociu, kuris yra glaudziai susijes su socialine
ir kalbine aplinka.

2. Tiek studentams, tiek statybos sektoriaus
darbuotojams triiksta vidinés motyvacijos,

poreikio vartoti taisyklingus terminus.
Mokydamiesi ar dirbdami respondentai
pernelyg retai naudojasi (didelé dalis i3 viso
nesinaudoja) informacijos Saltiniais, ku-
riuose galima pasitikrinti, ar jy vartojamas
terminas yra taisyklingas.

3. Dazng netaisyklingy apklausai atrinkty staty-
bos terminy vartoseng lemia ne lingvistiniai
(sistemiSkumas, distinktyvumas, motyvacijos
taiklumas, ekonomiskumas), o ekstralin-
gvistiniai veiksniai (netaisyklingo termino
paplitimas visuomenéje, jprotis, baimé biti
nesuprastam kity komunikacijos dalyviy,
vidinés motyvacijos ir poreikio vartoti taisy-
klingus terminus stoka).

4. Taisyklingy terminy sklaida turéty bati kur
kas aktyvesné. Ne tik specialistams, bet ir
placiajai visuomenei skirtuose laidiniuose,
interneto svetainése turéty buti vartojami
taisyklingi terminai. Autoriai neturéty vengti
vartoti taisyklingy terminy, tokiy kaip kaba-
mosios lubos, plidriosios grindys, profiliuotis
ir t. t. Turéty bati atliekama statybos jmoniy
interneto svetainiy kalbos patikra.
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THE USE OF SOME TERMS IN THE FIELD OF CONSTRUCTION:
DISCREPANCY BETWEEN THEORY AND PRACTICE

Lina Rutkiené

In modern society technical skills and competence are highly valued. The process of technologisation affects
changes in language because the development of language is closely related to changes in society. Language
becomes technical since humans constantly expose themselves to technical realia and their denominations.
Yet, not always the widespread terms denoting technical concepts are grammatically acceptable.

The main objectives of this article are the following: to analyse certain ad hoc selected terms used in the field
of construction by use of questionnaires; to discuss the causes of ungrammatical use of the terms; to estimate
the predominant role of linguistic or extralinguistic factors; to test and compare the degree of grammatically
correct use of the terms by IV year students and employees of the construction sector.

Keywords: costruction terminology, linguistic and extralinguistic factors, language Mange (Alteration),
method of questionnaire.
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